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Der Gang zum Liebcken
Four-part Chorus for Men’s Voices

Johannes Brahms.Op. 31, N23
(1833-1897)-

Arranged by A.T. D.

English version by
W.G.Rothery

Con moto e grazicso

M
-
i
-1
!
SESS
[
144
i
I
.

1 1 ) 1 ]

D 1 —_— 1 el 1 —_— 1 - |

TENOR 1k % I = I T ]
BASS - + ——— F —r . r —+ - |
I — + t f i

. b | 1 ) ) 4 ]
BASS 11 £ 1 — + — 1 — = — |
X 1 ) | 1 1 1

Con moto e grazioso /"’lx

.
%

* rr I’J dd3didddfidg
. . ~—
o) QOO TITTEHE
P dolce f—
% - : ] - . i IS I S R P g
- o T Uo L Eatan s ==
-  ~ sz pag ~ ~ ~ '
II ‘dal
co ale . a tempo
(poco rit) Pp dolce e teneramente
= : = : = r—3F—% 1o %
1 ) B ~ ]' 1 } +l ]l |
The moon-beamsare
- Es glinzt der Mond
) . ate
(poco rit) ppd'o;’clgo e teneramente
1 1 b | 3 \ 1 1
- — - — -
] I 2 T ]
The moon-beamsare
Es glinzt der Mond .
. atem
(poco rit) ppdolcgoe teneramente
= ! = T P ] |
1 d ) Y A 1 11 —'l b |
The moon-beams are
Es  glanstder Mond
: . atempo
(poco rit) ppdolce e teneramente )
) | 1 1 X T - B |
==r=——— ==t ===
The moon-beams are
’ Es glinzgtder Mond
N f‘oco rit a tempo
_————————— — "r
~— N— h h li‘- ‘.
— = - ppdolce—""/
e op Al PRl g dim. Al e~ "
L) S ——— | —t—1—= N—1 — I o o t v
— — up & = =5 j- L — ya
=T v NS D

Published also for Mixed Voices (E.C.S. Choral Music, N0391)

Copyright, 1930, by E.C.Schirmer Music Co.
L.C.S.N2481 For all countries



crese.
9]11 I . 1 jL - B |
- T T '—'_——H';hi——M
1 11 17 1 1_1 ) 1 . 1 1| ) |
1 LA R t Y r—1 o
fall - ing,The night - birds are call - ing, I ride through the
nie - der, ich soll - te doch wie - der zu mel - nem.
cresc
5 o } F- T t y 8 |
| 9 M— TJ‘ { 4} Jl 11 1 ) B S e B 3
LA . Y 71 F~<—
ing, The night - birds are call - ing, I ride through the
der, ich soll - te doch wie - der zu mer - nem
cresc.
. T
——f 7 % —]
1 A 1 A 1 M J
The night-birds  are call - ing, 1 ride  through the
ich soll - te doch wie - der zu mer - nem
cresc.
D — e : ' -—|
! t 1 ) N § a ! 1 4 { } 11
fall - ing, The night-birds are call - ing, 1 ride through the
nie - der, ich soll. - te doch wie - der zu mer - nem
r [T A~ s
0 !Z 1 T T G J ~
} o 4—‘%‘ ! o ] =
] i 1 he |
I @ L oy
/_/ L2 | — cresc.
PN — | g P /—m | - - s
== 3> e = ==
o 1 1 ; L T a A‘ ]h 1 ;
e g ﬂ [ -

Ty

m,
() > 'p —+—
A i m— ﬂ&—:i—p:d—q::l
L I 41 1 i i1
H U R 4 1 L1 t 4 » | : ' ) | T J‘ J
for - est My 1la - dy to greet; Oh, dear-est, de - spair not, Nor
Lieb-chen, wie mag es thr geMn? Ack wek, ste  ver - za - gel und
mp 4 " il }
+ —1 P — j] —+— ———
F L = F=F = ‘f e e ™ — — —
for - est My 1la - dy to greet: Oh, dear-est, de - spair not, Nor
Lieb-chen, wie mag es thr  gei’n? Ach weh, ste ver - za - gef und
he o mp
lr! 1 31 -
1 B ) 11 { J‘ lL 1 B e | R A b 4 1
17 4 1 4 ¥ D S ¢ 1 - . 4 L } y 1 i ) % ]
for - est My la-dy to greet; Oh, dear - est, de - spair not, Nor
Lieb - chen,wie mag es thr  gek’n? Ach weh, ste ver - za - gef wund
R N mp ;
—% '[- “ —1— i + i] T
™ r— &J 12~ - Fm— 2 B — —— 1 ]
for - est My la - dy to  greet; Oh dear - est, de - spair not, Nor
Lieb-chen, wie mag es thr  gekn? Ach welk, sie ver - za- gel und
N . 2 W ==
\\ AN ~1 —' 3 ll‘;é 1 lli i 4}
L e e e
e \\___/ 3
.mp
, b o ! - — 1
- I @ @ e
- i " . Hrr——
e L5 ettt itr s



crcsa
! 1
. 3_-_—_—4 == =S ?———f——ip—v—-‘-'—zﬁ IFF $—r———i
deem that I care not, To - night, >’neath thy win - dow, A -
kle - get, und kla - get, dass sie mich nim - mer im
\ L, P | N i 4
PH—al= —1 —+ dl - i’ = ! = - = ]
deem that I care not, To - night, ‘’neath thy win - dow, A -
kia - get, und kéa - get, dass ste mich nim - mer im
P cresc.
7 — i e
=============s= e e
deem that I care not, To - night’neath thy win - dow, A -
kid - get, und kla - get, dass sie mich ntm - mer tm
; T p ‘iresa P——J
deem that 1 care not, To - nxght ’neath thy - win - dow, A -
kia - get, und kia - get, dass ste mich ntm - mer tm
g — T = ==
(GEEESE === SEE =
\_/' S~— = ) v - ==
[ —————— o o L
i » s ;\. | o~ - '_/\,
Z o —» —— .i 2 == T
1# d ;h i.' '.;:
7, b e
P —F " —T—
I'I' ! 11 1 1 - 1 1 = r 1 - |
shall we meet, To - night shall we meet ‘’neaththy
- ben wird seh’n dass stie mich. nim - mer im
)
_ . mf —— —_
»
=—"r = === B
shall we meet, To - night shall we meet ’'neath thy
- ben wird seh’n, dass sie mich nim - mer im
e —
~ .
P —— = —
M d 1 1 1 ) - }1 1 1 - 'l7 1 1
shall we meet, To - night shall we meet ’neath thy
ben wird dass ste mich nim - mer im
mf —_— —
T 11 }’ i };\ - ﬁ{’ i £ ! = 1
1 | 1] ) i 1 1 1 |
v L T
gain shafll  we meet, To - night shall we meet 'neath  thy
Le - ben wird sekn,— dass ste mich nim - mer m
T~ /'\
W = I A T
%j +—¢& — J -1 F - é:“
ane— 1 o f ™ = e
\._____,‘, i \ ¥ - l I ' !
ny = =
e > e~ " .|, J A, J A
e e e e e =
x| e @ 1 1 el | el Tz ro R
=1 —] [ I 1 [

E.C. S. N2 481



185

Hii{{rg NI\
Wy |

K
=

bttt . 2mAR ARER =ttt
. i 8 _ a 28BE| H1 11 bod ot~
e 1T .-4!_"5 ™ )
VA
\t. k \ . | ] ] ]
- 2 .
g3 Y| € S IR L es AT o
bedetd M1 . ARERE m » amER m i
N N N N ‘ H-H H- H-H HH
H o5 4 o3 o S o 8 1 1
B3 B3 u B S IS L ML
I I L. = s =
] Q] S S - < H
FEE rEd MM ES TIMEE (i IR T -
-« ! FCR + -
< < < =]
- HIRER IR NEEN L IEEN ul | & IO
[N EN A EN ik IMES fﬂ
> ] > [] > ' > ! | dd aERE 44 SEE
ol 28 el 88 el 88 HLEES ) > Tt
L 'y [ | H TN
unL)H) TS f = ),n) | | | )
Q W7 n) .Wb..m =58 .WO.M "
! S 8 e S el mom plia | e ]
41 . 4! , SO RS 444 . 1 L {1 nua
-~ . .
.IlJ SEY w .W [ «ii .oo.- m Jll.,lm m ’. AL -
- Y
B2 B R 4 ] | ] |
llqm ..W lr-cm ..M = .'
[ [
o q
BN N A\ 81
4
o y;
) N

E.C. S.N2481



186 ' a tempo

AL (poco nt) PPdolce e teneramente
P SEA T » - 1 . |
{2 b — +¢ £ = — e ———— — —— |
ANV 4 ) NI § LY — D S 11 1 13 L1 . |
) 1 T r 1 ! N4 —
The stars are ap - pear - iag,Our
Es ging der Mond un - ter, tch
. a tempo
(poco rit) dolce e teneramente .
01
A4 — —¥ 3 = -  —— |
{1 —S < » +—®
ANV 4 1 X A3 1 i KN 1 ) B 17 3
o) f 1 r 1 T ¥
The stars are ap - pear - ing,Our
Es ging der Mond un - ter, tch
) a tempo .
(poco rit) Pp dolce e teneramente
—  — > . T > 4 —® = — 1
1 = 1| 11 1 ) |
D B N - ) - 1 T 11 I — 1 1
1—X < T 1T ! ) B 1 3
The stars are ap - pear-ing, Our
£y ging der  Mond un - ter, ich
' a tempo '
(poco mt.: ppdolce e teneramente’
I ) & Y ) ]
= e e —— e —w F ]
B S ; b | ; i ) 11 ; 1 J
The stars are ap - pear-ing, Our
Es ging der  Mond un - ter, ich
poco rit. a tempo
0 1 ! - !  — ’
- - s -+ T 1 1
e & — & —:
o v W
___—/ \_/ ,\/.
_\ — Pasra
Fﬁ—‘[ . '—‘:{ !:" _— - —

|
A;
Ll

]
- et
> :

3
)

. | -
. =—==——-=—=—c—c-———
J'I 1 1% 'T L' l'; ) | 5 { A . |
tryst - ing place - ing, I feel through my be - ing The
et/ - te dock - ter,und eil - e, dass ket - ner metn

oresc.
5J ) § 1 Y
. : e e — |
{ lrj ¥ 11 P { )8 { s | ! 1 1 } ! J
tryst - ing place near - ing, I feel through my be - ing The
et/ - te dock mun - ter, und el - e, dass ket - ner mein
cresc.
x - - ——— L ———— a——
1 ) B 1J 1 11 11 T —
1 T N a— 1 — 3
tryst -ing ing, I feel  throughmy be - ing The
eil - tle doch mun - ter, und etl - te, dass ket - ner mein
' cresc.
T 1 t T—1 T T - |
F l ' 1 1 1 i 1 1
1 1 1 ¥ ) - —& T Phiﬁ:!
T v T T T b |
tryst-ing  place near -ing, I feel through my be - ing The
etl - te doch mun - ter, und eil - e, dass ket - ner mein
g | 1 o T~ e
’ = T ——
' /,_ cresc.
‘ . £ _‘ - AW i - 1 ‘/] L‘. 1‘:
~A—1 —o = o1 F
SE = = ¥ LI —

K¢ S.N2481



187

[ mp
. et ™~ 1 1 4
17 T i 1 1 i . — 1 : ;

4 1 b | | - r ! 1 } ; ‘} 1= 1 % . |

lure of her charm;_ Oh, night - wind, low sigh-ing, Go

Lieb - chen ent - Sichrt, Ihr Taub - chen, o gir - rety, thr

: ”p \ . . .
- . :‘[ l[ — } 1 1 jl 1 1 1 :
Gk .' :’:;; :", —=F = ! 'P s T e e e e

lure of her charm; Oh, night -wind, low sigh - ing, Go

Lieb - chen ent - [fithrt, Iy Tdub - chen, 0 gir - rel, thr

ko o mp )
1 +  — i — 7— — ] f —
¥ + ) — } —F
lure of her charm; Oh, night - wind low sigh- ing, Go
Lieb- chen ent - [fihrt, Ihr Taub - chen, o gir - ret, thr
| . mp_ )
7 I — + - — B

L e e bttt

lure of her charm; Oh, night - wind,low sigh- ing, Go

Lieb - chen ent - fuhrt, Lhr Taub - chen, o &ir - ret, thr

LT e~ //ﬁ’_\ P 1 s =~
4 TN b § Da 1 ]
e p—p o L= L5 "o E==SESSEs .
J | S— B L d 4 - ) < =
. mp . —

= e S I o B e
e e — 7 e e e o o ==

—

J V > | —— e

! » cresc.
— T > s ] |
T e r ,{ r 1 ) 1 .| J
r | I | 4 I I r .1
tell her I’'m fly - ing, Im - pa - tient to greet her, And
Lift - chen, o schwir -ret, dass ket -  ner metn Lieb - chen,mein
. b cresc.
1N T 1 1 T ) 3
o — 1 il & » - o
I J' " i I' I 1 } r Jl; . |
her I'm fily - ing, Im - pa - tient to greet her, And
Lift - chen, o schwir - ret, dass ket - mer mein Lied - chen,mein
P eoresc.
ey e re—pw—F
{ 'T ! L { ; 1 11 1 J ) § Ld N - 3
tell  her I'm fly - ing, Im - pa - tieant to greet her, And
Liift - chen, 0 schwir - ret, dass ket - ner mein Lieb - chen, mein
)| 1 1 1
= FE—tr—e—1r
t 1 t } } 1 { 1 ! ) - { 1 1 |
tell  her I'm fly - ing, Im - pa-tient to greet her, And
Liift - chen, o schwir -ret, dass ket - ner  mein Lieb - chen, mein
, 0 i {1 | 1 ] 1 ¥
= s ==c=CcZ! =
= | ] 3
S ~ ¥~ 4 = =4 v Zv * I
v o o
P —t— e
L - 1 /—
b = =E= ==
i ) S —— A I .o X T - L = — 4

E.C. S.N2481



- 9 o i - o . e i =
. y ) | - 1 1 | a1 L. | —a 1 1V 4 1 : |
O = "l ! 1 1 1 1 | 4 1 1 i 4 1 |
shield her from harm, Im - pa - tient to greet her, to
Lieb - chen ent - [fihre, dass ket - ner mein Lieb - chen,mein

T — y } 1 I ! ¥ ! !
shield  her from: harm, Im - pa - tient to _greet her And
Liedb - chen ent - [fihrt, dass ket - ner mein Lieb-chen, mein

— mf— =
= — H—-F - ]
t > — i — — P — ]
shield her from Im - pa - tiéent to greet her And
Lieb - chen ent -  fuhrt,— dass kei -  ner mein Lieb - chen,mein
mf—< p— —
- —* = —® * ]
A } I = +—1 i 1 — = T 1
1 } ! 1 r. i 1 - { 1 M % ) |
shield her from harm,__ Im - pa- tient to greet her And
" Lieb - chen ent - fuhrt,_  dass ket - ner mein Lieb-chen, mein
/’__—\ : —_—
W — - o ——— = » = -
~_ " N— ¥ I | | ]
e——

v — = —
P N —~_ ol J 21, o+ - 2
=, SSES==—x $ < -\
T o et 1 | t ) r”]

_— b [ | l [
—_ ey ——
g = —— — F—
= — I ¥ ?—9——— s - |
her, to greet her And shield her from
- chen mein Lieb - chen, mein Lieb - chen ent -
—— _ p—— \ —— .
e e e =————r—~—
from harm,__ to greet her And shield her from
ent Suhrt, mein Lieh - chen, mein Lieb - chen ent -
s ” e —
= s e
} - 1 = 1 I = — — ]
shield her from harm to greet her And shield her from
Lieb - chen ent - fihkvt mein Lieb - chen, mein Lieb - chen ent -
=  — —— { 1 e
L u
shield her from 'harm,__ to greet her And shield her from
Lieb - chen ent -  fihrt, mein Lieb - chen, mein Lieb - chen ent -

E.C. S.N2481

o e
i L.__L_,;QF v £
S LV B e i



189

o=

a tempo

- |

1

| - g | p— g —
—

i~

1

- =

poco rit.
poco rit.

poco ril.

poco it

poco rit.
~~

4

)
1)

ressivo -—<

(2}
27

~

o=

-

=

1)
)

~

|

&

UIE
] ~

harm,
Shrt,

g

Ppp dolce

E.C. S. N2481



sempre pru calm
1 p S p ?;.u calmato )
N 117 - - 1 = 1 Y 1 — |
Z\ 1 T b 1 y 1 T ‘ T S S 3 ) — ) |
| {ETon WiMF S Y € - + b 1 ) G 4 P 4 ) | 1
\J 4 X X - ) 1 i Al 1 ]
to greet her,
mein  Lieb - - chen,
P sempre piu calmato
)| [N 1 . 3 24 N D { . |
aed ) " 1 y 2 ) | 4.1 £ b — 1
) P N - 1 b 11 * 1 1
1 M 1 L 11 -~ L —
to greet her,
mein  Lieb - - chen,
P sempre pin calmato
» bl =l
13 ) { { q 1 X 1 1
- | I 3 y 3 )| 1 1 11 p ] 1 had . |
1 & - — D . - D S P 1 3
—¢ A3 —1 —1 AS 1 ]
to . greet her,
mein  Lieb - - chen,
p Sempre 2}1& calmato .
1 e ) o = T —
- | I ] y 1 1 1] 11 1 L |
1 o o 1 b 11 > 1 . |
1 3 X - ) G ) < T 3
to  greet her,
mein  Lieb - - chen,
H m I | }
1§ 1 1
1 " ] e .
v Lol 1 1 1 1 . F o M) ¥
A\17 :,- } S S — _.._.ﬁ Y P
p— N h
4 adigiddiddgings
d‘lm —————— ——
Py —_— —~ ppsemj)re P calmato —
f apP il S - y B ™ [T 1
Ll: 1 1 i ! L ) | 1 ) e NP 1. ) 53 L 1 H 1 4
0]  ~~— R i i:.’_! # i:
S
. -3 poco rit. ~
11 ) 1  § 1 D S - ]
d 1 11 y 3 1 - | =0 1 1 II
i1 ) g P ¥ ) N 1 1
1 1 Ay 1 1 !Y 1 1
shield : her from harm.
Lieb - - chen ent - - Jihrt.
. poco 7l . ~
) I~ I I 1 N I 1 1 1
D W 11 y ) 1 bnd E Y I J | =y
) N 1 1 P N 1 1 ~° 1 ) ﬂ
11 . AS 1 ) S 1 1
shield her from harm
Lieb - - chen ent - - fihrt
. b poco rit ~
) | 1 1 N 1 1 1 Ld
1 1 1 1 y 2 1 - 1 (Z° ) | 1
11 ) r Y 1 11 1 I
» 1 ) b ) } D ¢ 1
shield her from harm.
Lieb - - chen ent - - fukrt
joco ﬁt. ~
1 1 1 ) I
) SN X0 ) N~ J y 3 d bl ) B« XK i o)
11 ) | 1 P N i 11 11
11 11 . 1 11 1 1
L T -t —
shield her from harm
Lieb - - chen ent - - Juhre.
poca it o
%
+— s —
’}' ’ 1 ;t ; 1 ’ ; )l .
7 1 1 1 1 1 1
"T —  — T 1= T
Al 2B N 2Ee,
d‘__“"‘# 1’—‘ F T T I
1 1 1 1 . 1
| = . ‘
—

K.
E.C. S. N2481 R

QL
ol
T
CoU A



